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ARRETE PREFECTORAL D’AUTORISATION
Société BREUIL
Commune de Caen

LE PREFET DE LA REGION DE BASSE-NORMANDIE,
LE PREFET DU CALVADOS,

Officier de la Légion d'Honneur,

Officier dans I’Ordre National du Meérite,

VU e Code de i’Ehvironnement :

VU  larrété du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans f'environnemerit par les
installations classées pour la protection de I’environnement ;

VU linscription au registre du commerce en date dy 31 décembre 1959 :

VU Lademande et les pigces jointes déposées en juillet 2007 par la Societeé BREUIL, dont le siége social est
situé 33-35 rue du Marais 14 000 CAEN, en vue d'étre autorisée 3 exploiter un établissement de
recupération, stockage et recyclage de métaux & la méme adresse ;

VU l'ensemble des avis recueillis al cours des enquétes publique et administrative.

VU e rapport et les propositions en date du 18 février 2008 de linspection des installations classées ;

VU  Tavis en date du 19 mars 2008 du Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologigues :

CONSIDERANT quen application des dispositions de larticle L512-1 du Code de I'Environnement
l'autorisation ne peut étre accordee que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que specifie 'arrété préfectoral :

CONSIDERANT gue les conditions d'aménagement et dexploitation fixées par larrété préfectoral
d'autorisation permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstaltation pour les intéréts mentionnés
a l'article L511-1 du Code de IEnvironnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, i
sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de Ia nature et de I'environnement ;

CONSIDERANT que le projet d'arrété préfectoral a été porté a |a connaissance du demandeur :
CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de Fautorisation sont réunies :

SUR PROPOSITION du Secrétaire Geénéral de la préfecture de Calvados :




ARRETE

TITRE 1 — PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 — BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 : EXPL.OITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Société BREUIL dont le siége social est situé & 33-36 rue du Marais & Caen, est autorisée, sous reserve du
respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter son établissement de récupération, stockage, recyclage
de métaux implanté 33-35 rue du Marais & Caen.

ARTICLE 1.1.2 : INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités

dans I'établissement qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou ieur

connexité avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette

installation.

CHAPITRE 1.2 — NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.21 : LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES' PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CL.ASSEES

RUBRIQUE
I CQ DESIGNATION DES ACTIVITES A(':P DESCRIPTION DES INSTALLATIONS
167-A Station de transit de déchets industriels provenant A Transit et tri de ferrailes et métaux en provenance
- d'installations classées d'artisans et d'industries locales
Stockage et récupération de métaux et d'alliages, de
résidus métalliques, d'objets en métal et carcasses de Site de fri et stockage avant recyclage de
286 vehicules hors d'usage, etc... A ferraifles et métaux sur une superficie totale de
4249 m’
(1 A activité soumise & autorisation préfectorale.

D : activité soumise a déclaration
NC : activité non classée.

ARTICLE 1.2.2 : SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelies suivantes :

COMMUNE PARCELLE SUPERFICIE
Section ME Superficie totale de 4 249 m”
CAEN Parcelles n°18 et 19° dont 1 063 m” batis

L’établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la facon
suivante :

s Un batiment principal de 588 m? accueillant le stock de fers et métaux en profilés, l'atelier, le local de
pesage les vestiaires et locaux sociaux |

¢ Un hangar & métaux de 166 m? accueillant le stock de métaux spéciaux, les piéces particuliéres et un
bureau ;
Trois batiments de 50 m? (forge), 206 m? {remise) et 53 m* (réserve) servant de stockage ;

e Une aire de travail extérieure de 3 186 m” servant au stockage des matériaux de réemploi, des ferrailles et
métaux et de zone de réception et de tri. Au Nord, un secteur est réservé au stationnement des véhicules et

hennes de transport.




CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objets du présent amété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les dossiers deposes par Pexploitant. En tout
etat de cause, elles respectent, par ailleurs, les dispositions du présent arréte, des arrétés compiémentaires et
les autres reglementations en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
~ trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - GARANTIES FINANCIER_E§
Sans objet.

CHAPITRE 1.6 — MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1 : PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification, apportée par le demandeur aux installations & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage et
de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa realisation & la connaissance du prefet avec tous les éléements d'appréciation.

L'étude des dangers et d'impact est actualisée 2 l'occasion de toute modification importante soumise ou non a
une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiguement communiqués au préfet qui pourra
demander une analyse critigue d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres effectuce par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumnis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion
sont supportés par I'exploitant. .

ARTICLE 1.6.2 : EQUIPEMENTS ABONDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefais, lorsque leur
enfevement est incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.3 : TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.4 : CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la declaration au préfet dans le mois qui

suit la prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 1.6.5 : CESSATION D°ACTIVITE

Lorsque exploitant met a Marrét définitif I'une de ses installations, il notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui—ci. Cette notification est accompagnee d'un dossier comprenant le plan & jour des
terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un mémoire sur {'état du site.

Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues ainsi que la nature des travaux pour assurer, dés 'arrét de
fexploitation, la mise en sécurité du site et doit comprendre notamment :

- I'évacuation et/ou I'élimination de toutes les installations,

- le nettoyage des aires de stockage des ferrailles et métaux,

- l'evacuation et Pélimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site

- la coupure des énergies (eau, gaz et electricité) ;

- les interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

L'exploitant doit piacer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a larticle L511-1 du Code de IEnvironnement et qu'il permette un usage futur du site déterming
selon les dispositions des articles R 512-75 a R 512-77 du code de 'Environnement.

Lors de la notification adressée au préfet, I'exploitant transmet au maire ou au president de |'établissement
public de coopération intercommunale compeétent en matiére d'urbanisme et au propriétaire du terrain d'assiette
de linstallation les plans du site et les études et rapports communiqués & l'administration sur la situation
environnementale et sur les usages successifs du site, ainsi que ses propositions sur le type d'usage futur du
site qu'il envisage de considérer. Il transmet dans le méme temps au préfet une copie de ses propositions.




En cas de cessation définitive d'activité, méme partielle, conduisant & la libération de terrains susceptibles
d'étre affectés a un nouvel usage et que les types d’usage futur sont déterminés dans le dossier de demande
d'autorisation d'exploiter ou en application de FParticle R 512-75 précité, 'exploitant transmet en outre au préfet
un mémoire précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés &
I'article L511—1 du Code de I'Environnement, comprenant notamment :

- les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires ;

- les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles eveniuellement polluées,
selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;

- en cas de besain, la surveillance a exercer ;

- les limitations ou interdictions concernant laménagement ou l'utilisation du sol ou du sous—sol,
accompagnas, le cas échéant, des dispositions proposées pour mettre en ceuvre des servitudes ou des
restrictions d’'usage.

ARTICLE 1.6.6 : VENTE DES TERRAINS

En cas de vente des terrains, I'exploitant est tenu d'informer par &crit 'achefeur que des installations classées
soumises a autorisation y ont &té exploitées. Il 'informe également, pour autant qu'il les connaisse, des dangers
ou inconvénients importants qui résuitent de I'exploitation de ces installations.

Si le vendeur est 'exploitant de linstallation, il indigue également par écrit a 'acheteur si son activité a entrafné
la manipulation ou le stockage de substances chimiques ou radioactives. L'acte de vente atleste de
l'accomplissement de cette formalité.

CHAPITRE 1.7 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative ;
1° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits
actes leur ont &té notifiés ;

2°  par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Finstallation présente pour les intéréts
visés a {'article L511-1, dans un délai de quatre ans a compter de ia publication ou de ['affichage desdits
actes, ce délai étant, le cas éché&ant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise
en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant I'ouverture de
cette installation ou afténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la
juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.8.1 : RESPECT DES AUTRES REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le Code Minier, le Code Civil, le Code de 'Urbanisme, le Code du Travail et le Code
General des Collectivités Territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

L'exploitant devra respecier les lois et réglements relatifs & la protection du patrimoine archeologique.
{'exécution des travaux, de diagnostics, de fouilles ou mesures éveniuelles de conservation prescrits par

ailleurs au titre de l'archeologie préventive, est un préalable & tous travaux de terrassement (y compris phase
de découverte} dans les limites fonciéres comespondant aux activités autorisées par le présent arrété.

CHAPITRE 1.9 — SANCTIONS
Si les prescriptions fixées dans le présent amété ne sont pas respectées, indépendamment des sanctions
pénales, les sanctions administratives prévues par le Code de 'Environnement pourront &tre appliquées.




TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 — EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 : OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception |'aménagement, ['entretien et

Fexploitation des installations pour :

- fimiter la consommation d'eau, et fimiter les émissions de poliuants dans l'environnement ;

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques et réduire les quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santg, la salubrite publique, I'agriculture, la protection
de la nature et de 'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments,

ARTICLE 2.,1.2 : CONSIGNES D’EXPLOITATION :

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensembie des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en periodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou darrét momentané, de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arréteé. :

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables, utilisés de maniére
courante ou occasionnelle, pour assurer la protection de I'envircnnement tels que produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants.

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 : PROPRETE -
L'exploitant prend les dispositions appropriees qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est mainteny propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2 : ESTHETIQUE - ACCES

Les abords de l'installation, placés sous ie controle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon etat de
proprete (peinture, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement, ...).

Afin d’en interdire Facces, les installations doivent étre ceinturées par un mur ou un grillage en matériaux
résistants d’une hauteur minimum de 2 métres.

CHAPITRE 2.4 - DANGER QU NUISANCE NON PREVENU
Tout danger ou nuisance non ‘susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immeédiatement porté & la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 : DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés & I'article L511~1 du Code de 'Environnement.

Un rapport d'accident, ou sur demande de linspection des installations classées un rapport d'incident, est
transmis par I'exploitant & Finspection des instaliations classées. || précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de fincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou
envisagees pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme,

Sauf exception dament justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de
madifier en quoi que ce soit I'état des installations ol a eu lieu I'accident tant que {inspection des installations
classées n'en a pas donné l'autorisation et s'il y a lieu aprés l'accord de I'autorité judiciaire.

Ce rapport est transmis sous quinze jours a l'inspection des instaliations classées,



CHAPITRE 2.6 — RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initiai ;

- les plans tenus a jour ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de Ia
tégislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperiories dans le présent
arréte ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent éfre prises
pour la sauvegarde des données,

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site.

TITRE 3 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 — CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concepfion, l'exploitation et l'entrelien des
installations de maniére a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, ie développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristigues et la réduction des quantités rejetées en optimisant

notamment I'efficacité énergétique.
Le briilage a lair libre est interdit a 'exclusion des essais incendie.

ARTICLE 3.1.2 : POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire [a probabilité des émissions accidentelles et pour gue les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Femplacement des dispositifs de securité destinés a protéger les appareillages conire une surpression interne
doivent étre tels que cet objectif soit satisfait sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 : ODEURS -
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants
susceptibles d'incommaoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4 : VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir

les envois de poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stockage des métaux et matériels sont aménagées (formes de

pente, revétement, etc.), réguliérement et convenablement neftoyées,
- les vehicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies

de circulation.
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées.

Des dispositions €quivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

TITRE 4 — PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX
ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 : ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Pour 'ensemble de ses besoins (lavage, sanitaires, entretien,...), l'exploitant utilisera uniguement I'eau prélevée
dans le réseau public d'alimentation. Aucun prelévement dans les eaux superficielles ou soutefraines n'est
autorisé, sauf §'il s'avere lié a la lutte confre un incendie ou aux exercices de secours.



Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés, si nécessaire, afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publigue.

Les canalisations et réservoirs d’eau non potable doivent étre entigrement distincts et différenciés des
canalisations et réservoirs d’eau potable au moyen de signes distinctifs conformes aux normes applicables.

ARTICLE 4.1.3 : CONSOMMATION D’EAU ,
Afin d'apprécier la consommation d'eau et les eéventuels incidents (fuites), un relevé des volumes prélevés est
effectué mensuellement et retranscrit sur un registre éventueflement informatise. L'exploitant établit un bilan
annuel des utilisations d’'eau a partir de ses relevés mensuels de consommation. Ce bilan est tenu a |a
disposition de f'inspection des installations classées.

En cas de situation de restriction d'eau en période de sécheresse actée par arréte prefectoral, 'arrosage des
espaces verts est interdit. Les essais périodiques pour la défense incendie sont limités a leur stricte nécessite.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
== n= e ~LULLEGIE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 : DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non Prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou
non conforme & leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations est compromise, il est
interdit d'établir des iiaisons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un fraitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2 : PLAN DES RESEAUX

Un plan des réseaux (alimentation en eau, eaux pluviales susceptibles ou non d'étre poliuees, eaux usées) est
etabli par I'expioitant. if est regulierement mis 4 jour, daté et teny a Ia disposition de I'inspection des installations
classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Il doit faire apparaitre ;
- lorigine et la distribution de f'eay d'alimentation,

les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs

ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux 8S50ciés,

- les ouvrages de toutes sortes (compteurs, points de branchement, regards, avaloirs, postes de
relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques....)

- les ouvrages d'épuration interne {débourbeur-déshuileur) avec leurs points de contréie et les points
de rejet de toute nature (interne ou au milieu}.

ARTICLE 4.2.3 : ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére & étre curables, &tanches et résister
dans le ternps aux actions physigues et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s’assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite,

Les differentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4 : PROTECTION DES RESEAUX

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d’égouts et

de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par melange avec d’autres
effluents.



CHAPITRE 4.3 - TYPES I'J’E'FFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 : IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

1. les eaux domestigues : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine ;
2. les eaux pluviales de toiture et non susceplibles d'étre polluées ;
3. les eaux de ruissellement susceptibles d'étre polluées et les eaux de lavage ponctuel (bennes, matériels).

Pexploitant n'utilise sur le sife ni eau de fabrication ni eau de refroidissement.
Le lavage sur site n'est auiorisé que sur aire aménagée a cet effet, imperméable et raccordée au débourbeur

séparateur d’hydrocarbures conformément a l'article 4.3.6 du présent arréte.

ARTICLE 4.3.2 : COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages

de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits. Les rejets dans les puits absorbants sont notamment

intardits.

ARTICLE 4.3.3 : GESTION DES OUVRAGES — CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des instaliations de traitement (ou de prétraitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition, ...) y compris & l'occasion
du demarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les activités concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.
Lorsqu'il y & des sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassin de stockage, de traitement, ...)
difficiles & confiner, celles-ci sont implantées de maniére & limiter la géne pour le voisinage (éloignement, ..},

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, & Pexception des procedés de
traitement anaérobie, I'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement ou
dans les canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues, susceptibles d'émettre
des cdeurs, sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

ARTICLE 4.3.4 : ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT
Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la benne marche des installations de traitement des eaux
poiluées sont mesurés périodiguement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contréles de la gualité des rejets auxquels il a été procéde.

ARTICLE 4.3.5 : LOCALISATION DES POINTS DE REJETS
Les reseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent

les caractéristiques suivantes :



Point de rejet vers le miliey recepteur codifié par le présent N 4

arrété
Nature des effluents : ' Eaux usées sanitaires
Exutoire du rejet Réseau d'assainissement collectif de I3 ville de Caen

Point de rejet vers le mitieu récepteur codifié par le présent N 2

arrété .
Nature des effluents : Eaux pluviales de toitures non poliuées
Exutoire du rejet Ruisseau de Sainte-Paix — Venelle des prés

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent N° 3

arréte

) Eaux pluviales susceptibles d'atre polluées, écoulements sur
Nature des efffuents : les aires de stockage extérieures, eaux de lavage ponctugl
Traitement avant rejet Debourbeur séparateur d’hydrocarbures
Exutoire du rejet Ruisseau de Sainte-Paix — Venelle des prés

ARTICLE 4.3.5 : CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent atre exempts :

- de matiéres flottantes :

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directernent ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes :

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou precipitables qui, directement oy indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages ;

- de substances toxiques dans des quantités telles qu'elles soient capables d'entrainer ia destruction des
poissons a 'aval du point de déversement. .

Les effluents doivent egalement respecter les caracteristigues suivantes -

- température : <30° C ;

- pH : compris entre 5,5 et 8,5,

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de Ia zone
de mélange inférieure a 100 mg/Pt

ARTICLE 4.3.6 : CONDITIONS DE REJET DES DIFFERENTS EFFLUENTS
Les diverses catégories d’eaux poliuées, listées a I'article 4.3.1, sont collectées séparément, traitées si besoin
et évacuées vers ie milieu reécepteur autorisé 3 les recevoir.

1. Eaux usées domestigues

Les eaux usées telles que les eaux vannes des sanitaires et lavabos et les eaux menageres sont
coliectées séparément, traitées et évacuées vers le réseau communal d'eaux usées,

2. Eaux pluviaies de toitures et non polluées
Les eaux pluviales de toiture ou de ruissellement non susceptibles d’étre polluées, sont collectées
separément et peuvent étre rejetées sans traitement particulier au milieu naturel.

3. Eaux susceptibles d'étre polluées o
Les eaux collectées notamment sur les aires extérieures de stockage, les voies de circulation et de
parking, ainsi que les eaux de lavage sont traitées au minimum dans un débourbeur séparateur
d’hydrocarbures  avant rejet vers le milieu naturel, Linstallation de debourbage séparation
d’hydrocarbures doit étre dimensionnée afin de répondre aux volumes d'eaux collectés des surfaces
considérées et de I'événement pluvieux décennal le plus critique de fa région.

Ces eaux et les eaux « propres » provenant d'essais éventuels de iutte incendie peuvent étre rejetées
dans le réseau collectif des eaux pluviales sous réserve de respecter aux points de rejet dans le réseay
communal les normes de rejet suivantes -

55<pH<85:

MES < 30 mg/l ;

DBO 5 <50 mg/l ;

DCO < 125 mgn ;

Hydrocarbures totaux : < 10 mg/i ;



ARTICLE 4.3.7 : AMENAGEMENT DES EMISSAIRES DE REJET
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liguides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points
de mesure (debit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécwite. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter fes interventions d’organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de ia police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet.

ARTICLE 4.3.8 : ENTRETIEN ET CONTROLE DU DiSPOSITIF DE TRAITEMENT

Le dispositif de traitement des eaux sera réguliérement entretenu et nettoyé. Les produits recueillis seront
évacués par une entreprise spéciaiisée. Le contréle sera effectué aussi souvent que nécessaire et au moins
tous les trimestres.

Un nettoyage des regards et grilles avaloirs sera effectué aprés chague épisode pluvieux significatif.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 — PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 : LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les disposifions nécessaires dans la conception, 'aménagement et l'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2 : SEPARATION DES DECHETS
L'exploitant effectue & Vintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-809 sont valorisées par réempioi, recyclage ou toute autre
action visant & obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, maodifié,
portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou fout autre déchet non huileux ou contamine
par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d'élimination). Tout déversement d'huiles sur ou dans le sof est interdit.

Les piles et accumulateurs usages doivent étre &éliminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du
13 juillet 1994 et de l'article 8 du décret n° 99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif a la mise sur le marche des
piles et accumulateurs et & leur élimination. A cet effet, 'élimination des piles et accumulateurs ou de leurs
composants doit étre effectuée dans des installations autorisées a cet effet. Il est interdit d'abandonner des
batteries usagées issues de la dépollution des véhicules hors d'usage ainsi que Factivité d'entretien des
véhicules, ainsi que de rejeter dans le milieu naturel les composants liquides ou solides de ces batteries.

ARTICLE 5.1.3 : CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement cu leur élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des
eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les entreposages de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisés sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éveniuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.



ARTICLE 5.1.4 : DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. ||
s'assure que les installations, visées a rlarticle L511-1 du Code de PEnvironnement utilisées pour cette
eélimination, sont réguiierement autorisées 4 cet effet.

ARTICLE 5.1.5 : DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
Toute élimination de déchets dans enceinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6 : TRANSPORT .

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98679 du 30 juillet 1098
relatif au transport par route au negoce et au courtage de déchets. La liste mise a Jour des transporteurs utilisés
par 'exploitant est tenue & Ia disposition de l'inspection des installations classées.

Lors de chague enléevement et transport, 'exploitant doit s’assurer lors du chargement que fes emballages ainsi
que les modalités d’enlévement et de transport sont de nature 3 assurer la protection de environnement et 2
respecter les reglementations applicables en la matiére,

ARTICLE 5.1.7 : DECHETS PRODUITS PAR L’'ETABLISSEMENT

La production et I'élimination des déchets produits par i'établissement doivent faire I'objet d'une comptabilité
précise tenue en permanence a la disposition de I'inspection des instailations classées. A cet effet, lFexploitant
tient un registre mentionnant pour chaque type de déchets -

- i‘origine, la nature, la quantité ;

- le nom de l'entreprise chargée de I'eniévement, la date de l'enlévement ;

- la destination précise des déchets - lieu et mode d'élimination finale ou de valorisation.

ARTICLE 5.1.8 : DECHETS DANGEREUX
L'exploitant tient & jour un registre chronologique de production et d'expédition des déchets dangereux dont le
ontenu est fixé dans larrété ministériel du 7 juillet 2005 en application de I'article 2 du décret 2006-635 du 30

L’exploitant est tenu de faire une declaration annuelle & 'administration concernant sa production de déchets
dangereux conformément 3 larrété ministériel du 20 décembre 2005 relatif a la déclaration annuelie a
l'administration pris en application des articles 3 et 5 du décret 2005-635.

Chaque lot de déchets classes comme dangereux selon le décret 2002-540 du 18 avril 2002 expédié vers
I'extérieur doit faire 'objet d'une émission d'un bordereau de suivi de déchet dangereux (CERFA 12571*01 )
établi en application de Farrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a Particle 4 dy décret n° 2005-635,

TITRE 6 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES
ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 ;: AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne oy solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
sante ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle—ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du Livre V — Titre | du Code de I'Environnement ainsi que les
régies techniques annexées a ia circulaire dy 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicabies.

ARTICLE 6.1.2 : VEHICULES ET ENGINS ‘

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a rintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et
des textes pris pour son application).



Les machines, susceptibles dincommoder le voisihage par les trépidations, sont isolées du sol ou des
structures les supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.

ARTICLE 6.1.3 : APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 6.1.4 : HEURES DE FONCTIONNEMENT
L'établissement est autorisé a fonctionner entre 8 heures et 18 heures pendant les jours ouvrables ainsi que le

samedi matin.

CHAPITRE 6.2 — NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 : VALEURS LIMITES D’EMERGENCE
L’émergerice est définie comme étant la différence entre fes niveaux de pression continus equivalents pondéres
{A) du bruit ambiant {mesurés lorsque l'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores

correspondant au bruit résiduel (établissement & l'arrét).

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs limites admissibles, fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence
réglementée. Les zones a émergences réglementées sont définies comme suit :

- interieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arrété d'autorisation
de linstallation et de leurs parties extérieures éventuelles les plius proches {cours, jardin, terrasse...)

- Les zones constructibles définies par les documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date
du présent arréte d’autorisation.

- lintérieur des immeubles habités ou.occupés par des tiers qui ont élé implantés aprés la date de l'arrété
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les
plus proches (cours, jardin, terrasse...}, a l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
-destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

EMERGENCE ADMISSIBLE POUR LA

NIVEAU DE BRUIT AMBIANT EXISTANT
DANS LES ZONES A EMERGENCE
REGLEMENTEE (INCLUANT LE BRUIT DE
L’ ETABLISSEMENT)

EMERGENCE ADMISSIBLE POUR LA
PERIODE ALLANT DE 07H00 A 22H00,
SAUF DIMANCHES ET JOURS FERIES

PERIODE ALLANT DE 22100 A THO0
AINSI QUE LLES DIMANCHES ET JOURS
FERIES

Supérieur a 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2 : NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de proprieté de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES ALLANT DE O7H00 A 22H00 ALLANT DE 22H A 07HO0
{SAUF DIMANCHES ET JOURS FERIES) | (AINSI QUE DIMANCHES ET JOURS FERIES)
Niveau s0Nore limite
admissible en limite de 60 dB({A) 50 dB(A)
propriété

TITRE 7 — PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 — PRINCIPES DIRECTEURS _

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conségquences. |l organise, sous sa responsabilité, les mesures
appropriées pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation,
les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés
l'exploitation. En particulier, les installations d'appareils nécessitant une surveillance ou des contrdles frequenis
au cours de leur fonctionnement sont disposées ou aménagées de telle maniére que des opératicns de
surveillance puissent étre exécutées aisément et qu'en cas d'accident, le personnel puisse prendre en sécurité
les mesures conservatoires permettant de timiter 'ampleur du sinistre,




Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi gue pouwr détecter et
corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 ~ CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1 : INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les instaliations, en particulier les fiches de données
de securité prévues par l'article R231-53 du Code du Travail. Les incompatibilités entre les substances et
préparations ainsi que les risques particuliers pouvant decouler de leur mise en ceuvre dans les installations
considérees sont précisés dans ces documents. |a conception et Fexploitation des installations en tiennent
compfte. .

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'étabiissement
(nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours et de Finspecteur des installations
classées.

ARTICLE 7.2.2 : ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a Forigine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la preésence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées
ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente dans
le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniere épisodigue avec une faible fréquence et de
courte durée,

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés (marquage au sol, panneaux, chainage, ...) et
reportées sur un pian systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (par exemple atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes 2
observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées & l'intérieur de celles—ci,
Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent. '

L'exploitant tient a jour et 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées un plan de ces zones.

CHAPITRE 7.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

e ere——— e

ARTICLE 7.3.1 : ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT
L'exploitant fixe les régles de circulation applicabies a I'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a Ia
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant é&tat de propreté et
dégagées de fout objet susceptibie de géner le passage. Ces voies sont ameénagées pour gque les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulte.

L'établissement est efficacement cldturé sur Ia totalité de sa périphérie par une cldture de 2 métres de hauteur,
La cl6ture ne doit étre interrompue qu'au niveau des accés par des portails qui seront fermées a clef en dehors
des périodes effectives d'exploitation. La cléture ainsi que les portails sont régulierement entretenus,

Au moins deux accés de secours éloignés Fun de f'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'atre
exposes aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site
(chemins carrossables, ...) pour les moyens d'intervention.

L'acces a I'établissement doit &tre régiementg.

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avaoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrle des accés ainsi gu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans 'établissement.



lLe responsable de l'etablissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne deléguee
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin y compris durant les périodes ol I'établissement est fermé.

ARTICLE 7.3.2 : BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie
et s'opposer & la propagation d'un incendie.

A Tlintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi gue l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3 : INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE
Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation
du travail et ie matériel conforme aux normes européennes et francaises gui lui sont applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des mstaliatlons de protection
contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon éfat et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court circuit.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
tient ce rapport a la disposition de linspecteur des installations classees et conserve une frace ecrite des
éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4 : ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE
L'exploitant définit en particulier les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres explosives ou
inflammables selon les types suivants :

Zonedetype 0: zone ou l'atmosphére est explosive ou inflammable en permanence.

Zonedetype1: zone ol, en cours de fonctionnement normal, on est susceptible de rencontrer une
atmosphére explosive ou inflammable.

Zonedetype2:. zone o, en cours de fonctionnement ancrmal, on est susceptible de rencontrer une
atmosphére explosive ou inflammable.

ARTICLE 7.3.5: PROTECTION CONTRE L’ELECTRICITE STATIQUE, LES COURANTS DE CIRCULATION
ET LA FOUDRE

Les installations sont efficacement protégées contre les risques liés aux effets de I'électricité statique, des

courants de circulation et de la chute de la foudre. Elles respectent, en particulier, les dispositions de larrété

ministériel du 28 janvier 1893 concernant la protection contre la foudre de certaines installations classées.

CHAPITRE 7.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1 : CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec
des installations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement a par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement (phases de démarrage
et d'arrét, fonctionnement normal, entretien, ...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et

controlées.

ARTICLE 7.4.2 : INTERDICTION DE FEUX ET DE FUMER
Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis

d'intervention spécifique.

Il est interdit de fumer dans et a proximité des zones de stockage et de démontage. Cetie interdiction deit étre
affichée sur des panneaux dés lenfrée de I'établissement et rappelée au niveau des différentes zones de

stockage.



ARTICLE 7.4.3 : FORMATION DU PERSONNEL

Qutre I'aptitude au poste occupe, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, ies opérations mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consighes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a
leur unité,

- Un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis A vis de la sécurité et 3
lintervention sur celles-ci,

- Une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibies d'aitérer les capacités de
réaction face au danger.

ARTICLE 7.4.4 : TRAVAUX D’ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones 3
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préetabli définissant notamment
leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en
exploitation et les dispositions de conduite et de surveiilance & adopter. Les travaux font l'objet d'un permis
délivré par une personne diment habilitée et nommeément désignée.

Le permis rappellé notamment -
- les motivations ayant conduit 3 sa deélivrance,

la durée de validité,

- lanature des dangers,

- le type de matériel pouvant atre utilisé,

- les mesures de prévention 3 prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie
et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc.) mis & la disposition du personnei effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédes, immeédiatermnent avant leur commencement, d'une visite sur les
lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour verifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériet
de chantier : la disposition des installations en configuration normaie est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de ia maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'etablissement peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiee.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieurs a I'établissement rinterviennent pour tous travaux
ou intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contréles
reéalisés par Pétablissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des equipements importants pour la securité, l'expioitant s'assure
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la
sécurité des installations, '
- a lissue des travaux, que la fonction de seécurité assurée par lesdits éléments est integralement
restaurée.

CHAPITRE 7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1 : ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT
Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que rupture de récipient,
déversement direct des matiéres dangereuses ou insalubres vers le miliey naturel.




Les unités, parties d'unités, stockages ou aires de manutention susceptibles de contenir ou de collecter, méme
occasionneilement, un produit, gqui en raison de ses caractéristiques et des quantités mises en ceuvre, est
susceptible de porter atteinte & I'environnement lors d'un rejet direct, sont étanchés et equspés de capacité de
rétention permettant de recueiilir les produits pouvant s'écouler accndenteliement

Une consigne doit preciser les vérifications & effectuer pour s'assurer périodiquement de ['étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation et plus généralement
aussi souvent que e justifient les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu & la disposition de Finspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2 : ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages fixe ou mobile de stockage de produits dangereux portent de maniére
trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, si leur volume est supérieur a 400 litres le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative a Il'étiquetage des substances et préparations
chimigues dangereuses sont précisés.

ARTICLE 7.5.3 : RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est

au moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiis :

- dans les autres cas, 20 % de Ia capacité totale des flis ;

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale 3 Ia capacﬁé totale lorsque celle—ci est inférieure 3
800 litres.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'art. Les capacités de rétention sont
étanches aux produits qu'elles pourraient contenir, résistent & l'action physigue et chimique des fluides et
peuvent étre controlées a tout moment. If en est de méme pour leur éventue! dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les capacites de rétention ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milieu naturel.

la conception de la capacité est telie que toute fuife survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Les dechets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Fenvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées
pour la récupération des eaux météorigues.

ARTICLE 7.5.4 : RESERVOIRS A
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre contrétée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
meécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isclant ce réservoir des appareils d'utilisation.



ARTICLE 7.5.5 : REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse magonnée ou
assimilés et pour les liquides inflammables dans e respect des dispositions du présent arrété.

Les cuves de fuel et Gasoil utilisées sur le site sont placées sur rétention et a I'abri des intempéries.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 7.6 - MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT_ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.6.1 : MOYEN DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Article 7.6.1.1 : ressources en eau
L'etablissement dispose en toute circonstance de ressources en eau suffisantes pour assurer I'alimentation du
réseau d'eau incendie et les besoins des services de sSecours.

L'établissement doit, a ce titre, disposer d’un potentiel hydraulique au moins égal a 180 m° utilisable sur deux
heures dont au moins 1/3 sous pression. Ce potentiel est obtenu :

- a partir de Bl ou PI normalisés NFS 61.211 ou NF 61.213 (fournissant 80 mh alimentes par une
canalisation diamétre 100 & une pression résiduelie de 1 bar) implantés a 200 métres au plus du risque le
plus eloigné & défendre ;

par une réserve d'eau permanente représentant le volume complémentaire d’eau nécessaire sur deux
heures.

L'exploitant doit s'assurer de la disponibilité opérationnelle permanente des poteaux incendie prise en compte
et justifier du débit réel disponible en simultané sous 1 bar sur le réseau par une mesure dont ie résultat sers
tfransmis a Finspecteur des installations classées.

Article 7.6.1.2 : moyen de lutte

L'établissement doit disposer de moyens internes de lutte conire I'incendie adaptés aux risques présentés et

au moins les équipements suivants -

- des extincteurs (poudre, eau pulvérisée, CO,, halons) sont répartis dans les locaux de Fentreprise.
L'agent extincteur est choisi en fonction des risques rencontrés dans les différents locaux ;

- des robinets d’incendie armés :

- des bacs a sable.

lls doivent étre maintenus en bon état,

ARTICLE 7.6.2 : ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de ['exécution de ces
dispositions. il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais periodiques de ces matérigls.

Les dates, les modalités de ces contrales et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de inspection des
installations classées.

ARTICLE 7.6.3 : CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arréte sont établies, intégrées dans des procédures genérales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a Jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.




Ces consignes indiguent notamment :

- lnterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison
des caractéristiqgues gualitatives et gquantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilis€es ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences direcies ou
indirectes sur 'environnement, |a sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation {&lectricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- [a procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de ['établissement,

des services d'incendie et de secours ;
- la procédure permettant, en cas de Iutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prevenfr tout fransfert

de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5 : CONSIGNES GENERALES D’INTERVENTION _
Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxguels 'exploitant aura communigué un exemplaire de celies—ci.

Le personnel est entrainé a fapplication de ces consignes.

L'etablissement dispose d'une équipe d'infervention spécialement formeée a ia lutte contre les risques identifiés
sur le site et au maniement des moyens d'infervention.

Les agents non affectés exclusivement aux tAches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a
tout moment en cas d'appel.

TITRE 8 — CONDITIONS PARTICULIERI’ES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 — RECEPTION, STOCKAGE ET RECYCLAGE DE FERRAILLES ET METAUX

ARTICLE 8.1.1 : VOLUME D’ACTIVITE
Le volume annuel d'activité et la capacité de stockage maximale sur le site des différentes catégories de

métaux et matériels est le suivant :

Matiéres premiéres triées sur le site Tonnage annuel : Capacité de stockage sur site
Ferrailles 4 000 tonnes 30 tonnes
Métaux non ferreux 300 tonnes 150 tonnes
Batteries 50 tonnes 10 tonnes

Aucun véhicule hors d’'usage ne pourra étre regu sur le site en vue d'une dépollution.

ARTICLE 8.1.2 : EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous |a surveillance d'une personne nommeément désignée par l'exploitant.

L'ensemble du personnel intervenant sur le site doit avoir regu une formation sur la nature des produits regus et
triés dans Féetablissement.

Les produits réceptionnés doivent faire I'objet d'un contrble visuel systématique pour s'assurer de leur nature et
de leur acceptabilité sur I'établissement. Les déchels dangereux détectés sont refuseés dés leur arrivée sur le

site.
Les métaux et matériels recus font 'objet d'un tri dés leur arrivée sur le site ou au plus t6t aprés leur réception.

Registre entrée / sortie

Chaque entrée fait 'objet d'un enregistrement précisant la date, I'heure, le nom du producteur, la nature et la
quantité de déchets et l'identité du transporteur.

Il est systématiquement établi un bordereau de réception.

Chaque sortie fait Fobjet d'un enregistrement précisant la date, le nom de l'entreprise de valorisation ou
d'élimination, la nature et la quantité du chargement et l'identité du transporteur.

Les registres ol sont mentionnées ces données sont fenus a la disposition de l'inspecteur des installations
classées.



ARTICLE 8.1.3 : IMPLANTATION - AMENAGEMENT
Les métaux et matériels regus sont réceptionnés sur une zone dédiée a cet effet et entreposés dans 'attente

du tri sur une zone tampon.

L'établissement est organise pour assurer le stockage des métaux et matériels recus par nature et catégorie de
produits : ferrailles, métaux non ferreux, matériels métalligues de réemploi.

En particulier, des aires speciales, nettement délimitées, sont amenagées pour le stockage :
- des copeaux, tournures ;

- des batteries :
- des objets suspects et volumes creux, non aisement identifiables, et pouvant contenir des produits

dangereux,
Les différentes aires de |'établissement destinées au stockage de métaux et matériels susceptibles de présenter
des traces d'hydrocarbures et autres produits polluants sont impermeéabilisées afin de prévenir les poliutions de

sals. -
Le lavage ponctuel des bennes et des matériels est effectué sur une aire spécifique imperméabilisée.

Ces différentes aires sont concues et aménagées conformément aux dispositions de l'article 8.1.5 du présent
arrété pour recueillir, contenir et traiter les différentes eaux (lavage, ruissellement, eaux d'extinction incendie,..)
y transitant.

ARTICLE 8.1.4 : MODALITES DE STOCKAGE
Les copeaux et tournures de métaux sont entreposés en bennes.

Les batteries sont stockées en bennes étanches et couvertes et placées sous auvent.

Les éventuels produits polluants utilisés ou recupéres sur le site (huiles, liquides dangereux,...) sont entreposés
en récipients ou bacs étanches et d’'un matériau adapté au contenu. lls sont placés sur rétention conforme aux
dispositions de l'article 7.5.3 du présent arrété préfectoral et a 'abri des infempéries.

ARTICLE 8.1.5 : PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

La totalité des eaux recueilies (pluviales, de lavage, d’extinction incendie) et les produits éventusllement
épandus sur les différentes aires imperméabilisées du site sont collectés sur une zone formant rétention d'une
capacité minimale de 40 m®.

L’exutoire de cette zone de rétention est equipé d'un clapet de confinement permettant de retenir si nécessaire
~fensemble des eaux et produits recueillis et d'un limiteur de débit calibré a Ia capacité de traitement aval.

Les eaux et produits recueillis transitent par un débourbeur séparateur d’hydrocarbures d'une capacité de
traitement minimale de 45 Iis, puis par un regard de controle avant rejet vers le réseau de collecte des eaux
pluviales aboutissant au ruisseau busé de Sainte Paix.

Les eaux rejetées aprés traiterent doivent respecter les caractéristiques et valeurs limites de rejet fixées aux
articles 4.3.5 et 4.3.6 du présent arréte. '

ARTICLE 8.1.6 : MESURES PARTICULIERES DE SECURITE

Dans le cas ol certaines pieces métalliqgues doivent étre découpées au chalumeau, elles doivent étre
préalablement débarrassées de toutes matiéres combustibles et liquides inflammabies.

Tout poste de découpage au chalumeau est doté d'au moins un extincteur portatif,

l.es opérations de découpage au chalumeau sont réalisées a 'écart de tous depéts de produits inflammables ou
matieres combustibles,

Il est interdit d'entreposer dans I'établissement des explosifs, munitions, tous engins ou parties d'engins,
materiels de guerre.

Lorsque dans les produits recus il sera découvert des engins, parties d'engins ou matériels de guerre, des
objets suspects ou des lots presumeés d'origine dangereuse, il sera fait appel sans délai a l'un des services
suivants

* Service de déminage (dans la mesure ol le poids du lot n'excéde pas une tonne);

s Service des munitions des armées (terre, air, marine);

s Service de police.




L'adresse et le numéro de téléphone de ces services seront affichés dans le bureau du préposé responsable de
Vétablissement.

Toute manipulation d'explosifs, munitions, engins ou parties d'engins et matériels de guerre ainsi que des objets
suspects et corps creux doit étre effectuée conformément aux prescriptions réglementaires en vigueur.

TITRE 9 - ECHEANCES

ARTICLE 9.1 -

L’exploitant deit metire en ceuvre les mesures du présent arrété en respectant I'échéancier suivant :

Mesures et fravaux a mettre en guvre Article Avant échéance

Mise sur rétention et sous abri des cuves de fuel et GO 7.5.5 30 juin 2008
Verification et mise en conformité des installations électrigues 7.3.3 30 juin 2008
Zone de rétention centrale, aire de lavage et dispositif de traitement des 8.1.5 30 septembre 2009
eaux recueillies (débourbeur séparateur d’hydrocarbures)

Imperméabilisation des aires de stockage Ouest et Nord 8.1.3 30 septembre 2010

TITRE 10 — PUBLICATION ET AMPLIATION

ARTICLE 10.1 - PUBLICATION
Le présent arrété est inséré au recueil des actes administratifs.

Un extrait du présent arrété est affiché & la mairie de Caen pendant un mois avec lindication gu’une copie
intégrale est déposée en mairie et mise & la disposition de tout intéressé, il est justifié de Faccomplissement de
cette formalité par un certificat d’affichage. Le méme extrait est affiché en permanence, de fagon visible, dans
l'installation par les soins du bénéficiaire de 'autorisation.

Un avis est inséré, par les soins de la préfecture, dans deux journaux diffusés dans fout le département, aux
frais du pétitionnaire.

ARTICLE 10.2 - NOTIFICATION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados, le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de
FEnvironnement de Basse-Normandie et le Maire de Caen sont chargeés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui est notifié & Monsieur le Gérant de la Société BREUIL par lettre recommandée

avec accusé de reéception.

Fait & Caen, le 1er avril 2008

Pour le Préfet et par délegation
Le Secrétaire Général

L ) LY

Laurent de GALARD

Une copie du présent arrété est adressée a
- Monsieur le Maire de Caen,
- Monsieur le Directeur Régional de Hndustrre de la Recherche et de I'Environnement de Basse-
Normandie,
- Monsieur I'Ingénieur Subdivisionnaire Coordonnateur Départemental (DRIRE),
- Madame la Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales, Secrétariat du CODERST.



